Beringia Park – et internationalt fredet område

Den Anden Danske Tjukotka Ekspedition mødte i 2001 en tidligere parkinspektør, som her åbenhjertigt fortæller om store visioner og om parkens mange konkrete problemer som følge af mangelfuld ledelse og hastigt ændrede politiske vilkår i Tjukotkas Autonome Provins. 

Inledning

Interviewet med Igor A. Zagrebin, som i uddrag gengives nedenfor, blev optaget sommeren 2001, men bringes nu i anledning af 3. CHUM konference
, som blev afholdt i Hundested i oktober måned, og hvor temaet var nationalparker og fredede områder i Rusland.

  Zagrebin er en initiativrig mand på godt 40 år. Han har en akademisk-pædagogisk uddannelse bag sig og har i en længere årrække arbejdet med uddannelse, politik og administration i Providenskij rajon (kommune) på Tjukotka-halvøen i det nordøstligste Rusland. Som leder af de Danske Tjukotka Ekspeditioner har undertegnede adskillige gange mødt Zagrebin og kender ham som én, der har stor indsigt i forholdene på Tjukotka. Zagrebin har en kortere årrække været lærer i den eskimoiske bygd Novoe Tjaplino, og det ligger ham meget på hjerte, at der under de nye vilkår efter Sovjet Unionens sammenbrud skabes rimelige vilkår for Ruslands oprindelige befolkning. I 2001 var Zagrebin videnskabelig medarbejder på museet i Providenija og han har for nylig overtaget posten som leder af social-direktoratet i Providenskij rajon. Interviewet blev gennemført på Zagrebins lille kontor på museet og blev undervejs afbrudt af en museumsassistent, der bød på varm te. Det første spørgsmål til Zagrebin var et bredt formuleret ønske om at få afklaret, hvad Beringia Park egentlig er for en størrelse.

Interview med Igor A. Zagrebin om Beringia Park

Zagrebin: Beringia Park har egentlig ingen rigtigt substans. Lad mig begynde med begyndelsen. De to præsidenter, Ronald Reagan
 og Mikhail Gorbatjov, underskrev en aftale vedrørende skabelse af en international park i områderne omkring Bering Strædet. Der blev sat en masse arbejde i gang i den forbindelse og eksperter fra Moskva og Leningrad
 forberedte et teknisk fundament. Det blev planlagt som en park på føderalt niveau. I 1991 var der en konference med deltagelse af videnskabsfolk fra Alaska, Amerika og Rusland, som dengang var Sovjet Unionen. Man holdt mange taler og diskuterede parken, som skulle være på et internationalt plan. Både det tekniske og økonomiske apparat stod allerede klart; men så kom ændringerne i forbindelse med Sovjet Unionens opløsning. Det var på det tidspunkt, besættelsen af Det Hvide Hus i Moskva fandt sted. Alle mulige eksperter var her: Bogoslovskaja, Aleksejevna og mange andre – det var præcis den 20. august – det husker jeg udmærket. De var her hos os i Novoe Tjaplino
. Og så gik alt det dér uafhængighedshalløj i gang. Og vores egen leder, guvernør Nazarov sagde: ”Vi har hverken brug for moskovitterne eller alle de dér ”svenskere”!” Han mente, at de bare ville komme for at regere over os, og det kunne vi ikke lide. Så han ville, at vi i stedet skulle lave vores egen park. Der blev lavet en slags referendum på baggrund af en spørgeundersøgelse. Spørgsmålene blev stillet meget præcist – det var han vældig god til, ha-ha: ”Hvem ønsker I parken skal tilhøre? – Moskva eller Anadyr
?” – Sikke et spørgsmål, hva’? – Er der noget normalt menneske her på Tjukotka, der kunne finde på at svare: Moskva? – Nej, selvfølgelig ikke! Stort set alle stemte selvfølgelig for, at den skulle tilhøre Anadyr. Og så udstedte man en forordning i Tjukotkas Autonome Provins om, at oprette en etnisk naturpark: ”Beringia”. Sådan blev ”Beringia Natur-Etniske Park” oprettet. Og den hedder ”natur-etnisk”, fordi formålet med den ikke bare er at bevare naturen, men også de etniske værdier. Så her bevarer man altså kulturen og den traditionelle udnyttelse af naturen. Og i 1993 blev Beringia Parken så oprettet som et naturbeskyttende territorium, der indgår i oversigten over naturbeskyttelsesområder i Rusland; den har bare en ganske særlig status. Det er ikke et fredet naturområde; det er heller ikke nationalpark; det er en natur-etnisk park. Det er en særlig park, fordi der stadigvæk bor oprindelige folk her. De oprindelige folk bor samlet og er beskæftigede ved traditionel udnyttelse af naturen.

Interviewer: Samlet, hvad vil det sige?

Zagrebin: Det betyder et område, hvor en bestemt etnisk gruppe er samlet, altså, at befolkningen ikke lever adspredt. For eksempel er stort set alle eskimoerne samlet indenfor dette territorium på Tjukotka-halvøen. I princippet bor der ingen eskimoer andre steder. Så det er det. Desuden vil jeg tilføje, at parken i alle de dokumenter, jeg har set, er registreret som park på regionalt niveau; i modsætning til for eksempel den fredede naturpark på øen Wrangel. Den er fredet i føderalt regi; mens Beringia er en regional park. Den natur-etniske park er en regional park, et regionalt naturbeskyttende territorium.

Interviewer: Hvilken regional myndighed hører parken så under?

Zagrebin: Den er underlagt Tjukotkas Autonome Provins og finansieres derfra. Beringia Park dækker praktisk talt hele den østlige del af Tjukotka-halvøen og havet op til 5 kilometer fra kysten hører med. Indenfor dette område skulle man så udpege områder med forskellige grader af fredning. For eksempel skulle alle bygderne være undtaget fredningsbestemmelserne. Det var planlagt at for eksempel det naturskønne område, Sinajevskij, som ligger indenfor Beringia Parken, skulle have særligt strenge regler. På den anden side skulle der ikke være nogen form for regler i selve bygderne, fordi der, dér er en fastboende befolkning. Det vil sige, at man ville indtegne underområder i hele territoriet; men det er ikke blevet gjort endnu. Man forberedte, og forberedte, men der skete ikke noget.

Interviewer: Vil det så sige, at Alaska har sit eget fredede område, som også hedder Beringia Park?

Zagrebin: Nej, det er lidt anderledes i Alaska. De havde allerede flere fredede områder før Beringia Parken blev grundlagt. Disse geografisk adskilte områder: Bering Land Bridge, Kobuk Valley National Park, Noatak og Selawik, blev så inkluderet i Beringia Parken. 

Interviewer: Hvordan administreres disse store parkområder?

Zagrebin: Der er en direktion for parken. Der er en direktør og en videnskabelig medarbejder, og så er der et bogholderi, som i en almindelig virksomhed. Desuden har parken en inspektør i hver bygd: Enmelen, Nunligran, Sireniki, Novoe Tjaplino, Janrakynnot, Lorino, Lavrentija og Uelen. Disse inspektører observerer i princippet hele tiden naturen. Den tidligere direktør var doktor i biologi, den berømte Nikolaj Konstantinovitj Sjelesjnov; men han havde en karakter, som gjorde det vanskeligt at samarbejde med folk. Han krævede alt for meget af dem – lad os sige det sådan. Man kan jo ikke kræve af et almindeligt menneske, at vedkommende har samme viden som en doktor i biologi. Det er ganske enkelt umuligt! Derfor havde han problemer med personalet især i bygderne. I princippet havde vi inspektører i Enmelen, Nunligran Sireniki, Novoe Tjaplino og Janrakynnot – i alle bygderne. Nu er der kun inspektører i Sireniki og Tjaplino. Og det er alt – de andre er gået deres vej. De kunne ikke holde det ud. De kunne ikke klare hans nykker. Mens jeg arbejdede i parken stod jeg for kontakten til inspektørerne. Disse inspektører fører faktisk dagbøger. De observerer dyrenes adfærd og menneskers aktiviteter. De skulle egentlig også være i stand til at udøve en vis myndighed; men det er de ikke. Hvorfor? - Fordi de hverken har ammunition, uniformer eller snescootere – de har ingenting! …

Interviewer: Hvad sker der med inspektørernes observationer? 

Zagrebin: Inspektørerne observerer hvaler, hvalrosser og alle andre dyr. Ja, de skal faktisk observere alle dyr. De indsamler en mængde informationer. Disse informationer bliver så en gang om måneden sendt til den videnskabelige afdeling i Anadyr, hvor det bliver bearbejdet og så på en eller anden måde publiceret. Jeg har endnu ikke set noget fra kontoret i Anadyr. Hverken svar eller hilsner. Forstår De, det er som at sende noget til en bundløs tønde. Her i selve Beringia Parken synes vi, det er mærkeligt, at direktion og sekretariat er placeret i Anadyr; men sådan er det.

Interviewer: Så det må forstås som om de to afdelinger, Tjukotka og Alaska, administreres helt adskilt?

Zagrebin: Ja, organisatorisk set er der ingen forbindelse til Alaska? De har helt deres eget organisatoriske system. Alaskas nationalparker har en føderal struktur; de er underlagt Ministeriet for Naturressourcer, Minister of Frontier. Amerikanerne har sagt, at i princippet er de ikke særligt interesserede i at samarbejde med os, for det er ikke på deres niveau, forstår du. Pointen er, at niveauerne er forskellige. De inviterer os faktisk jævnligt. Der er en vis form for samarbejde. Og der er en indgået aftale mellem Alaska parkerne og Beringia parken på Tjukotka om udveksling af informationer og udveksling af videnskabsmænd; men i virkeligheden fungere det slet ikke. Der har været meget politik indblandet i det. Men hovedproblemet er de principielle forskelle i niveau og politiske strukturer på Tjukotka og i Alaska.

Interviewer: Lad mig vende tilbage til den russiske del af Beringia Parken. Kan De pege på nogen form for konkrete resultater af fredningen af dette store område?

Zagrebin: Jeg vil prøve at svare på baggrund af min egen erfaring som ansat i Beringia i 20 måneder fra 1998 til 1999. Hver måned indsendte vi informationer og én gang om året sendte vi også en rapport. Og der var masser af informationer. Men om disse informationer er blevet bearbejdet eller ej, det ved jeg ikke. der findes ingen bøger, man kan tage frem og se, at sådan og sådan var det i for eksempel 1999. Og hvad er der så ellers? Ja, udover at beskæftige to-tre personer i bygderne er der i princippet ikke andet. Der er ingen bøger, ingen vejledninger – intet af den slags, man kan tage og føle på. Sjeljesnov siger, at vi har lavet meget, at vi arbejder hårdt. Men for mennesker i almindelighed, tror jeg, at det er af stor betydning at kunne forholde sig til noget konkret. Men det findes der ikke. Hvad angår forsyning af materialer og teknik til inspektørerne i bygderne … de har ingenting! De har for nyligt fået et nyt sæt tøj; og det er det. Ellers får de ingenting. Reelt har jeg faktisk ikke set et eneste videnskabeligt resultat. Og det er jo det vigtigste. For den oprindelige befolkning bliver der ikke rørt en finger. Anvisninger og sådan noget findes der ikke. Der er ingenting.

Interviewer: Så, det lyder som om, det hele blot havde et politisk sigte. Som om man blot ønskede at vise det pæne flag?

A: Ja, ja, jeg har arbejdet dér, så jeg burde kunne fremvise noget; men udover en forordning, har jeg intet at fremvise. Jo, så er der også noget i denne avis … men reelt videnskabelige resultater er der ingen af. Det er selvfølgelig på mange måder smart, at vi her på Tjukotka har vores nationalpark; men give jer en bog eller en lille brochure, som fortæller om Beringia Park, det kan jeg ikke.

Interviewer: Jeg har ellers fået foræret en plakat
 om Beringia Park …

Zagrebin: De plakater er lavet i Alaska, ha-ha … Det er Alaskas plakater – ikke Beringia Parkens. Dem har jeg selv flere af her. Se, her har jeg også en brochure: Beringia. Naturhistorisk essay. Den er fremstillet i Alaska. En eller anden har skrevet det på engelsk og så er det blevet oversat til russisk. 

Interviewer: Kan det tænkes at nogle af disse ting bliver ændret nu, hvor den nye guvernør
 er trådt til?

Zagrebin: Ja, Abramovitj er kommet til – og Sjeljesnov er ude af billedet. Han er ikke længere direktør for parken og man ved faktisk ikke, om parken eksisterer eller ej. Det vil sige, at den befinder sig i en eller anden vægtløs tilstand. Men med hensyn til Abramovitj, så sker der nu følgende ting: Man ansætter nye folk i parkadministrationen, og parken bliver lavet om til at være en føderal park, som det oprindeligt var besluttet i den internationale aftale. Dermed vil den amerikanske side nok også være mere tilbøjelig til at gå ind i samarbejdet. Og angående niveauet i vores park … så må alt i princippet begynde forfra samtidig med, at inspektørerne forbliver de samme. Og det er i det mindste godt for dem. Det er vigtigt, at de kan bevare deres arbejde, så de får mulighed for at tjene penge.

Interviewer: Men hvorfor er det så vigtigt, at parken er funderet på føderalt plan?

Zagrebin: For det første var det den oprindelige beslutning. Det var en del af den internationale aftale. Meningen var jo, at parken virkelig skulle figurere som en international park. Når den nu genvinder denne status, bliver det måske også lettere at skabe kontakter og forbindelser og foretage videnskabelige undersøgelser osv. Det vil sige, at disse spørgsmål er ved at blive løst. Desuden vil parken så blive ligestillet med de andre regionalt fredede områder. Parkledelsen sidder alligevel her [BN: Altså på Tjukotka], og den vil blive underlagt komiteen for de regionalt fredede territorier, der er en del af den føderale regeringens struktur for naturbeskyttelse.

Interviewer: Så det vil sige, at guvernør Abramovitj har trukket sig ud af parkadministrationen?

Zagrebin: Nej, han har ikke ligefrem trukket sig ud. Den er bare blevet overført til det føderale niveau, og alle spørgsmål bliver løst i tæt samarbejde mellem de to niveauer. For det er umuligt at løse dem føderalt. Der er så mange spørgsmål vedrørende fangst, transport, vejbygning osv., som er lokalt betinget. Han har ikke ligefrem trukket sig ud; men han forholder sig præcis, som han bør.

Interviewer: I mine samtaler med folk rundt om i bygderne på Tjukotka-halvøen har jeg ofte hørt folk nævne Beringia Parken. Hvilken betydning har parken faktisk for den oprindelige befolkning af tjuktere og eskimoer, som lever af rensdyravl og fangst på havdyr?

Zagrebin: Ja, dette spørgsmålet er meget vigtigt. Oprettelsen af denne park og den planlagte opdeling i underområder forudsatte et samarbejde med den oprindelige befolkning. Men der er mange mennesker, der ikke forstår betydningen af eksistensen af parken. De er bange for, at det kan blive forbudt at gå på fangst. Mange er bange for at blive smidt ud af deres oprindelige fangst- og udnyttelsesområder; at det vil blive et fredet område – som en slags zoologisk have. Men de fleste aner slet ikke, hvad det egentlig går ud på. De er ikke engang klare over, at de faktisk allerede bor i fredede områder. Men i virkeligheden er det jo sådan, det forholder sig.

  Der er i øvrigt noget andet, jeg gerne vil sige vedrørende hele ideen om en nationalpark. Beringia Park er jo egentlig ikke en park – det er noget sludder. For det første er den alt for stor og for vanskelig at forvalte helt fra Anadyr – selv fra Provideniya
. For eksempel er det nu tredje dag, jeg prøver at ringe her fra Providenija til Lavrentija, og det lykkes ikke. Der er simpelthen ikke nogen forbindelse. Ja, man burde måske i stedet have to mindre parker, som de har det på den amerikanske side. Og selvfølgelig er det vigtigt yderligere at opdele parken i underområder, for der er faktisk steder, hvor folk skal have et mindstemål af adgang til – andre steder kunne være mere åbne. Og selvfølgelig skal dette spørgsmål diskuteres med den oprindelige befolkning. Den tidligere leder, Sjeljesnov sagde bare: ”Det er et fredet område!” – Og der var ingen der havde anelse om, hvorfor og hvordan – for eksempel den oprindelige befolkning i bygderne Enmelen og Novoe Tjaplino. Når de får at vide, at det er fredet område, og der bliver sagt: Dér må du ikke gå ind, så siger de bare: ”Gå af Helvedet til!” – Ikke sandt? For det første, har vi brug for parken, for det andet bør den ændres og for det tredje skal man samarbejde med den oprindelige befolkning angående parken. Parken er natur-etnisk – det vil sige, at den oprindelige befolkning udgør en gruppe mennesker, man ikke bare kan gå udenom.

Beringian Heritage International Park

  I interviewet ovenfor understreger Zagrebin, at Beringia Park er et international projekt indgået som en aftale mellem Rusland og USA. Beringia Park har en længere historisk baggrund og er grundlagt med store visioner om samarbejde på flere fronter. Fundamentet er lagt, men indtil videre har det lange udsigter med opfyldelse af de smukke visioner. En grundigere gennemgang af disse forhold er umiddelbart tilgængeligt på Beringia Parks amerikanske hjemmeside, som findes både i en engelsk og en russisk version på: www.nps.gov/akso/beringia/ 

  Generel information om Tjukotka og om den oprindelig befolkning af eskimoer og tjuktere kan findes på Danske Tjukotka Ekspeditioners hjemmeside www.connexion2001.com (under opbygning) eller på www.chukotka-ethnography.org. 

Bent Nielsen

Noter:

� 3. CHUM konference – se nærmere herom andet steds i bladet.


� Zagrebin husker nu galt her, idet underskrivelsen af aftalen fandt sted 1. juni 1990 af præsidenterne George Bush og Mikhail Gorbatjov.


� Skt. Petersborg. Byen er opkaldt efter Peter den Store og var i en lang periode Ruslands hovedstad. I sovjettiden blev byens navn ændret til Leningrad. Efter Sovjet Unionens sammenbrud har indbyggerne genoptaget byens gamle navn, Skt. Petersborg.


� Novoe Tjaplino er en bygd ved Tjukotkas kyst ud mod Bering Strædet. Der er ca. 400 indbyggere i Novoe Tjaplino og godt halvdelen regner sig for at være eskimoer.


� Anadyr, der er ”hovedstad” for Tjukotkas Autonome Provins, har ca. 10.000 indbyggere.


� Omtalte plakat er vist i kopi i forbindelse med denne artikel.


� December 2000 vandt Roman A. Abramovitj guvernørvalget og igangsatte straks en storstilet fornyelse af administrationen og genopbygning af infrastrukturen. For nærmere herom, se: INFONOR Nyhedsbrev, årgang 2, nr. 4, 2001.


� Hovedstaden Anadyr er beliggende ca. 400 kilometer fra parkområdet og den eneste mulige adgang er med fly eller skib.





